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1֮ הִרְאַנִי
Mostrou–me
H7200

יְהוָה֒
YHWH
H3068

וְהִנֵּ֗ה
e–eis
H2009

֙ שְׁנֵי
dois
H8147

דּוּדָאֵי֣
cestos–de–
H1736

ים תְאֵנִ֔
figos
H8384

ים מוּעָדִ֕
postos
H3259

לִפְנֵי֖
diante–de–
H6440

הֵיכַל֣
templo–de–
H1964

יְהוָה֑
YHWH
H3068

אַחֲרֵ֣י
depois–de–

הַגְל֣וֹת
o–exilar
H1540

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
Nevukhadretsar
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

ל בָּבֶ֡
Bavel
H0894

אֶת־
(a)–
H0853

יְכָנְיָה֣וּ
Yekhonyahu
H3204

בֶן־
filho–de–

ים יְהוֹיָקִ֣
Yehoyaqim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

יְהוּדָה֩
Yehudah
H3063

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

י שָׂרֵ֨
príncipes–de–
H8269

ה יְהוּדָ֜
Yehudah
H3063

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

הֶחָרָ֤שׁ
o–artesão
H2796

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

הַמַּסְגֵּר֙
o–ferreiro
H4525

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
de–Yerushalayim
H3389

וַיְבִאֵ֖ם
e–trouxe–os
H0935

ל׃ בָּבֶֽ
Bavel
H0894

Fez-me o Senhor ver, e eis aqui dois cestos de figos, postos diante do templo do Senhor, depois que 
Nabucodonosor, rei de Babylonia, levou em captiveiro a Jechonias, filho de Joaquim, rei de Judah, e os principes 
de Judah, e os carpinteiros, e os ferreiros de Jerusalem, e os trouxe a Babylonia.

הַדּ֣וּד2
O–cesto
H1731

ד אֶחָ֗
um
H0259

תְּאֵנִים֙
figos
H8384

טֹב֣וֹת
bons

ד מְאֹ֔
muito
H3966

כִּתְאֵנֵי֖
como–figos–de–
H8384

הַבַּכֻּר֑וֹת
as–primícias
H1073

וְהַדּ֣וּד
e–o–cesto
H1731

ד אֶחָ֗
um
H0259

תְּאֵנִים֙
figos
H8384

רָע֣וֹת
maus

ד מְאֹ֔
muito
H3966

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
não–
H3808

אָכַ֖לְנָה תֵֽ
podem–ser–comidos
H0398

עַ׃ מֵרֹֽ
de–maldade
H7455

ס
§

Um cesto tinha figos muito bons, como os figos temporãos; porém o outro cesto tinha figos muito maus, que 
não se podiam comer, de maus que eram.

אמֶר3 וַיֹּ֨
E–disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

י אֵלַ֗
a–mim
H0413

ה־ מָֽ
Que–
H4100

ה אַתָּ֤
tu

רֹאֶה֙
vês
H7200

הוּ יִרְמְיָ֔
Yirmeyahu
H3414

וָאֹמַ֖ר
E–disse
H0559

תְּאֵנִי֑ם
Figos
H8384

הַתְּאֵנִי֤ם
Os–figos
H8384

הַטֹּבוֹת֙
os–bons

טֹב֣וֹת
bons

ד מְאֹ֔
muito
H3966

רָעוֹת֙ וְהָֽ
e–os–maus

רָע֣וֹת
maus

ד מְאֹ֔
muito
H3966

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
não–
H3808

תֵאָכַ֖לְנָה
podem–ser–comidos
H0398

עַ׃ מֵרֹֽ
de–maldade
H7455

פ
¶

E disse-me o Senhor: Que vês tu, Jeremias? E eu disse: Figos: os figos bons, muito bons, e os maus, muito maus, 
que não se podem comer, de maus que são.

י4 וַיְהִ֥
E–foi
H1961

דְבַר־
palavra–de–
H1697

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֵלַ֥י
a–mim
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

Então veiu a mim a palavra do Senhor, dizendo:
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ה־5 כֹּֽ
Assim–
H3541

אָמַ֤ר
disse
H0559

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֱלֹהֵי֣
Deus–de–
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

כַּתְּאֵנִ֥ים
Como–os–figos
H8384

הַטֹּב֖וֹת
os–bons

הָאֵלֶּ֑ה
estes
H0428

ן־ כֵּֽ
assim–

יר אַכִּ֞
olharei

אֶת־
(a)–
H0853

גָּל֣וּת
exilados–de–
H1546

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

ר אֲשֶׁ֨
que

חְתִּי שִׁלַּ֜
enviei
H7971

מִן־
de–

הַמָּק֥וֹם
o–lugar
H4725

הַזֶּ֛ה
este
H2088

רֶץ אֶ֥
terra–de–
H0776

ים כַּשְׂדִּ֖
Kasdim
H3778

ה׃ לְטוֹבָֽ
para–bem

Assim diz o Senhor, o Deus de Israel: Como a estes bons figos, assim tambem conhecerei aos de Judah, levados 
em captiveiro; os quaes enviei d'este logar para a terra dos chaldeos, para o seu bem.

י6 וְשַׂמְתִּ֨
E–porei

עֵינִי֤
meus–olhos

עֲלֵיהֶם֙
sobre–eles

ה לְטוֹבָ֔
para–bem

ים וַהֲשִׁבֹתִ֖
e–fá–los–ei–voltar
H7725

עַל־
a–

הָאָרֶ֣ץ
a–terra
H0776

הַזֹּ֑את
esta
H2063

וּבְנִיתִים֙
e–edificá–los–ei
H1129

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ס אֶהֱרֹ֔
destruirei
H2040

ים וּנְטַעְתִּ֖
e–plantá–los–ei
H5193

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

אֶתּֽוֹשׁ׃
arrrancarei
H5428

Porei os meus olhos sobre elles, para o seu bem, e os voltarei a esta terra, e edifical-os-hei, e não os destruirei; e 
plantal-os-hei, e não os arrancarei.

7֩ וְנָתַתִּי
E–dar–lhes–ei
H5414

ם לָהֶ֨
a–eles

ב לֵ֜
coração

לָדַ֣עַת
para–conhecer
H3045

י אֹתִ֗
a–mim
H0853

כִּ֚י
que

אֲנִי֣
eu
H0589

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

וְהָיוּ־
e–serão–
H1961

לִ֣י
para–mim

ם לְעָ֔
por–povo

י וְאָנֹ֣כִ֔
e–eu
H0595

אֶהְיֶה֥
serei
H1961

לָהֶ֖ם
para–eles

ים לֵאלֹהִ֑
por–Deus
H0430

י־ כִּֽ
porque–

בוּ יָשֻׁ֥
voltarão
H7725

אֵלַ֖י
a–mim
H0413

בְּכָל־
com–todo–
H3605

ם׃ לִבָּֽ
seu–coração

ס
§

E dar-lhes-hei coração para que me conheçam, porque eu sou o Senhor; e ser-me-hão por povo, e eu lhes serei 
por Deus; porque se converterão a mim de todo o seu coração.

וְכַתְּאֵנִים8֙
E–como–os–figos
H8384

רָע֔וֹת הָֽ
os–maus

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
não–
H3808

תֵאָכַ֖לְנָה
podem–ser–comidos
H0398

עַ מֵרֹ֑
de–maldade
H7455

כִּי־
porque–

ה  ׀כֹ֣
assim
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

ן כֵּ֣
assim

תֵּן אֶ֠
darei
H5414

אֶת־
(a)–
H0853

הוּ צִדְקִיָּ֨
Tsidqiyahu
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

יְהוּדָ֤ה
Yehudah
H3063

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

֙ שָׂרָיו
seus–príncipes
H8269

׀וְאֵת֣ 
e–(a)
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
resto–de–
H7611

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Yerushalayim
H3389

הַנִּשְׁאָרִים֙
os–restantes
H7604

בָּאָרֶ֣ץ
na–terra
H0776

את הַזֹּ֔
esta
H2063

ים וְהַיֹּשְׁבִ֖
e–os–que–habitam
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
na–terra–de–
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mitsrayim
H4714

E como os figos maus, que se não podem comer, de maus que são (porque assim diz o Senhor), assim usarei 
com Zedekias, rei de Judah, e com os seus principes, e com o resto de Jerusalem, que ficou de resto n'esta terra, 
e com os que habitam na terra do Egypto.
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וּנְתַתִּים9֙
E–dá–los–ei
H5414

]לזועה[
[por–horror]
H2113

)לְזַעֲוָה֣(
(por–horror)
H2189

ה לְרָעָ֔
para–mal

ל לְכֹ֖
a–todos
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
reinos–de–
H4467

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

ה לְחֶרְפָּ֤
por–opróbrio
H2781

֙ וּלְמָשָׁל
e–por–provérbio
H4912

לִשְׁנִינָה֣
por–escárnio
H8148

ה וְלִקְלָלָ֔
e–por–maldição
H7045

בְּכָל־
em–todos–
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
os–lugares
H4725

ׁר־ אֲשֶֽ
para–onde–

אַדִּיחֵ֥ם
os–expulsirei
H5080

ׁם׃ שָֽ
lá
H8033

E entregal-os-hei para que sejam um terror, para mal a todos os reinos da terra, para o opprobrio e por 
proverbio, e para escarneo, e por maldição em todos os logares para onde os arrojei.

חְתִּי10 וְשִׁלַּ֣
E–enviarei
H7971

ם בָ֔
contra–eles

אֶת־
(a)–
H0853

רֶב הַחֶ֖
a–espada
H2719

אֶת־
(a)–
H0853

הָרָעָב֣
a–fome
H7458

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

בֶר הַדָּ֑
a–pestilência
H1698

עַד־
até–
H5704

תֻּמָּם֙
serem–consumidos
H8552

מֵעַל֣
de–sobre

ה הָאֲדָמָ֔
a–terra
H0127

אֲשֶׁר־
que–

תִּי נָתַ֥
dei
H5414

לָהֶ֖ם
a–eles
H1992

ם׃ וְלַאֲבוֹתֵיהֶֽ
e–a–seus–pais
H0001

פ
¶

E enviarei entre elles a espada, a fome, e a peste, até que se consumam de sobre a terra que lhes dei a elles e a 
seus paes.

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2189.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/8148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm

